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Le lecteur MP3 est un équipement portable numérique de dernière génération qui supporte 

plusieurs formats musicaux, notamment, MP1, MP2, MP3, WMA, WMV, ASF et WAV, etc. 
Sa parfaite qualité de son, sa grande fiabilité et son aspect exquis en font un chef d’oeuvre. 

Beaucoup de divertissement garanti à cet âge numérique. 
Caractéristiques uniques 

● Fonction fil MTV 

● Fonction de recherche de photos JPEG 

● Aspect exquis : Conception unique et manipulation confortable 
● Lecteur multi-code 

Supporte les formats MP1, MP2, MP3, WMA, WMV, ASF et WAV  

● Mise à niveau du micrologiciel 

Les dernières caractéristiques grâce à une mise à niveau du micrologiciel à partir du site 

Internet 

● Fonction FM (uniquement sur certains modèles) 
Vous pouvez facilement écouter les stations FM et rechercher vos stations favorites en 

appuyant sur « Auto Preset » [pré-selection automatique] et « Manual Preset » [Pré-sélection 

manuelle]. Le lecteur peut mémoriser 40 stations locales (20 sur chaque bande) à une 

fréquence différente. 

● Disque sans pilote 

Vous pouvez gérer vos fichiers directement depuis « Disque portable » dans « Poste de 
travail » de votre système d’exploitation Windows2000 ou supérieur sans pilote. 

● Mode de disque « Espace privé » 
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Vous pouvez diviser la mémoire Flash en deux en utilisant les outils accessoires ; une des 

parties est cryptée pour cacher le contenu sauvegardé aux autres. Gardez le secret ! 
 

● Enregistrement/ Répétition 

 
Le lecteur supporte l’enregistrement à partir du microphone intégré et sauvegarde aux formats WAV et 

ACT. Il dispose également de la fonction répétition A-B ou relecture comparée. 

● 7 EQ pré-définis 

 Normal, Rock, Pop, Classic [classique], Soft, Jazz et DBB 

● Mode Répétition multiple  

 Normal, Répéter une, Répertoire, Répéter le répertoire, Répéter tout, Aléatoire et Intro. 

● Mise hors tension 

 Vous pouvez définir les modes « Sleep Timer »[veille] et « Off Time  » [arrêt auto] selon votre 

 préférence. 

Déclaration 

 Nous vous remercions de votre achat. 

 Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre nouveau lecteur. 

 Le contenu de ce manuel peut être objet de modification pour un meilleur fonctionnement. 

 Nous avons le droit de modifier ce manuel sans avis préalable.  
Si le fonctionnement de votre lecteur diffère des instructions contenues dans ce manuel, veuillez 

consulter notre site Internet afin d’y trouver des informations sur les derniers produits. 
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1. Localisation des commandes 
● Aspect et touches 

 

 
 
 

 

● Écran  
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SUIVANT 

 

MODE 
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 Batterie 

KE Voici l’état de la batterie à charge pleine. Au fur et à mesure que le temps de lecture 

augmente, l’affichage de la batterie diminue. 

Veuillez appuyer sur ON/OFF lorsque vous chargez le lecteur.  

Veuillez appuyer sur ON/OFF lorsque vou sn’utilisez pas le lecteur. 

 

Mode EQ 

Mode Répétition 

Temps de lecture 

 
 
 
 
 
Format du fichier 

Mode boucle 
Affichage du volume 
Batterie 
 
 
Chanson nº 
 
 
 

Nom de la chanson 

Batterie 

 Voici l’état de la batterie à charge pleine. Au fur et à mesure que le temps de lecture augmente, l’affichage 
de la batterie diminue. 

Veuillez appuyer sur ON/OFF lorsque vous chargez le lecteur.  

Veuillez appuyer sur ON/OFF lorsque vou sn’utilisez pas le lecteur. 



2. Fonctionnement de base 
¶ Accès au menu 

En appuyant sur le bouton Mode, vous pouvez accéder au menu du système, 

notamment au menu principal (maintenir la touche mode enfoncée en mode Stop), au sous-

menu du mode Lecture (appuyer pour entrer) et au sous-menu en mode Stop (appuyer 

pour entrer). 

¶ Recherche 

o Avance et retour rapide pendant la lecture de la musique 

¶ Accès à différents modes 

À partir du menu principal, vous avez accès à plusieurs modes. Menu principal : (maintenir 

le bouton Mode enfoncé) 
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Mo de FM:  

 

Mode Musique 
 
 
 

Mode Enregistrement 
 
 
 
 
 
 

Mode Voix 



 
 Contrôle du volume 
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Rechercher une image :                          Paramètres du système : 

 

E-book :                                    Mode USB en connexion PC : 



Appuyez brièvement sur le bouton VOL, puis sur PRE pour baisser le 

volume. Appuyez brièvement sur le bouton VOL, puis sur le bouton 

« Next »[suivant] pour augmenter le volume. 
¶ Allumer/Éteindre 

Maintenez la touche « Lecture » enfoncée 

Remarque : Mise sous tension/hors tension 
¶ Lecture & Stop (Pause en cas dôenregistrement) 

Appuyez sur « Lecture » 

Vous pouvez appuyer sur le bouton Lecture pour quitter rapidement tout menu 

ou toute interface d’options. 

3. Fonctionnement des touches 
9. Démarrer/Lecture/Pause/Arrêt, appuyez sur le bouton “Lecture”. 

10. « ON/OFF » : allumer ou éteindre le lecteur mp3. 

11. « Mode » : accéder au menus principal ou au sous-menu. 

12. « VOL » : accéder au menu de contrôle du volume. 

13. Next [suivant] : suivant, lecture rapide ou augmenter le volume 

14. Pre : précédent, retour rapide ou baisser le volume 

15. « USB » : port USB 

16. Prise écouteurs : prise écouteurs standard. 
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4. Lecture de Musique 
 Fonctionnement de base 

5. Branchez les écouteurs. 

6. Appuyez sur l'interrupteur ON/OFF pour allumer le lecteur 

Maintenez le bouton LECTURE enfoncé pour allumer le lecteur et accéder au mode Music 

[Musique]. Appuyez une nouvelle fois pour lire la musique. 

7. Pour sélectionner la musique 

Pre : pour choisir la musique précédente 

Suivant : pour choisir la musique suivante 

8. Pour régler le volume 

Appuyez brièvement sur le bouton VOL, puis sur PRE pour baisser le 

volume. Appuyez brièvement sur « VOL », puis sur le bouton « Next » 

pour augmenter le volume. 
¶ Mode ÉGALISATEUR (equalizer) 

6. État de la musique en lecture 

7. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu de lecture 

8. Appuyez sur le bouton Next [Suivant] pour sélectionner le menu « Equalizer » [égalisateur] 

9. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au menu de sélection de la fonction. 

10. Appuyez sur le bouton Next [Suivant] pour sélectionner, puis sur Mode pour confirmer. 

¶ Affichage des paroles (Fonction Karaoké) 

Ce lecteur supporte les fichiers paroles au format *.LRC. Les paroles peuvent être présentées de 

façon isochrone pendant a lecture de la musique. 
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Comment utiliser les fichiers paroles ? 

Sauvegardez le fichier parole sous le même nom que le fichier musical correspondant. 

Ex : Nom du fichier musical : Andy-Water.mp3 

Nom du fichier paroles : Andy-Water.mp3.lrc 
1. La chanson en cours de lecture possède un fichier paroles correspondant mais elles ne 

s'affichent pas. 

2. Maintenez la touche Mode enfoncée pour accéder à l’interface des paroles. 

3. Appuyez sur Mode pour revenir au mode de lecture de musique. 

4. Rechercher manuellement les paroles : appuyez sur VOL pour rechercher les paroles. 

5  Lecture AMV 

Les étapes de fonctionnement se rapportent à la lecture de musique. Seuls les boutons « Lecture », 

« Mode » et « Pre/Next »[précédent/suivant] peuvent être utilisés. 

6  Enregistrement vocal 

Vérifiez que la batterie est chargée. Le lecteur peut sauvegarder 99 fichiers d’enregistrement dans 

chaque répertoire. 

Å D®marrer lôenregistrement en mode Record ç Enregistrement è 

7. Accédez au menu principal. 

8. Appuyez sur le bouton Next (suivant] pour sélectionner le menu d’enregistrement 

9. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au mode « Record » [Enregistrement]. 

10. Appuyez sur le bouton Lecture pour démarrer l’enregistrement. 
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11. Appuyez sur Lecture pour mettre l’enregistrement sur pause. (L’icône du temps scintille) 

Appuyez sur le bouton Lecture pour continuer l’enregistrement. 

Maintenez le bouton Lecture enfoncé pour arrêter l’enregistrement. 

REMARQUE : 
 Le fichier enregistré est sauvegardé dans le dossier défini sous le sous-menu « Recording Stop » [arrêt 

enregistrement] / Local Folder [dossier local]. 

 Si le message « Overflow » [Dépassement] apparaît à l’écran, cela signifie que la mémoire du 

lecteur est pleine. Veuillez effacer d’autres fichiers pour libérer de l’espace. 
Si le message « Over record » [dépassement enregistrement], cela signifie que le répertoire en cours 

contient déjà 99 fichiers d’enregistrement. Veuillez passer à un autre répertoire. 
 S®lectionner le type dôenregistrement 

8. Dans l’état d'arrêt de l’enregistrement 

9. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu « Record » [Enregistrement]. 

10. Appuyez sur Next [suivant] pour sélectionner l’option REC Type [Type d’enregistrement]. 

11. Appuyez sur Mode pour accéder à cette option 

12. Appuyez sur Next [suivant] pour 

sélectionner le type d’enregistrement 

désiré 

13. Appuyez sur Mode pour confirmer 

le type sélectionné 

14. Appuyez sur Lecture pour 

démarrer l’enregistrement 

§ Type d’enregistrement : 
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7  Lecture de fichiers enregistrés 
6. Accédez au menu principal. 

7. Appuyez sur le bouton Next [suivant] pour sélectionner « Voice mode » [mode 

enregistrement], 

8. Appuyez sur Mode pour accéder à l’interface du mode enregistrement. 

9. Appuyez sur Lecture pour démarrer la lecture. 

10. Sélectionner les fichiers enregistrés : 

Pre [précédent] : pour sélectionner le fichier enregistré précédent 

Next [suivant] : pour sélectionner le fichier enregistré suivant 

Å Convertir des fichiers ACT au format WAV 

Les fichiers au format ACT peuvent être convertis au format WAV en utilisant l’outil 

d’installation accessoire. 

1. Exécutez le programme « Sound Converter », puis cliquez sur le bouton « Open » [Ouvrir]. 

2. Choisissez les fichiers ACT pour la conversion du format. 

3. Cliquez sur le bouton « Convert » [convertir]. La conversion démarre. 

Outre la conversion ACT en WAV, l’outil accessoire peut aussi lire des fichiers WAV et MP3. 

8. Comment utiliser la radio FM (uniquement sur certains modèles) 
1. Accédez au menu principal. 

2. Appuyez sur le bouton Next [suivant] pour sélectionner « FM Mode » [Mode FM]. 

3. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au mode FM. 

4. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu du mode FM. 
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5. Introduction aux options du sous-menu FM 

 Mode Recherche 

Sélectionnez l'icône du mode Recherche, puis appuyez sur Mode pour accéder à l’interface 

du mode Recherche. 

Fonction Freq Mode [Mode Fréq]  

Appuyez sur le bouton Last/Next [dernier/suivant] et le lecteur avance ou recule une 

étape 100KHZ jusqu’à 

la station de recherche manuelle. Appuyez sur le bouton Last / Next [dernier/suivant] 

pendant 2 secondes ; le lecteur recherche en avant et en arrière par intervalle de 

100KHz, et s’arrête à la station syntonisée. Si vous souhaitez arrêter la recherche, 

appuyez sur Pre / Next [pré/suivant]. 

Fonction Search station [Rechercher station]  

Si le lecteur contient plus d’une station, appuyez sur le bouton Pre/Next [pré/suivant] pour écouter la 

station. 

Fonction Auto Search [Recherche auto]  

Si vous sélectionnez la fonction Recherche auto, le lecteur peut rechercher la fréquence 

automatiquement entre 87.5MHZ et 108MHZ, puis sauvegarder les stations. 

 Search level [Niveau de recherche] 

Il existe huit degré. La demande de recherche auto requière une intensité plus élevée du 

signal. 

 Save [sauvegarder] 

La station sauvegardée est recherchée manuellement en séquence ; les bandes 

américaine et japonaise peuvent sauvegarder un maximum de 20 stations 

 Delete [effacer] 

La station effacée est suprimée  
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  Select band [sélectionner la bande] 

Dans le sous-menu FM submenu, sélectionnez l’icône, appuyez sur le bouton Mode 

pour accéder à l’interface de sélection de la bande, puis appuyez sur Next [suivant] pour 

choisir US Band [bande américaine] (FM87 - 108MHz) ou Japan Band [bande japonaise] 

(FM76-90MHz). Appuyez à nouveau sur le bouton Mode pour confirmer. 

 

9. Recherche de JPG 
a. Sélection du fichier : 

Entrez dans la sélection 

du fichier 

Appuyez sur le bouton « 

lecture » et recherche 

JPEG 

Appuyez sur le bouton « Next/Pre » [suivant/précédent] pour sélectionner le fichier 

suivant/précédent. 

Appuyez sur le bouton « mode » pour accéder au sous-menu Stop  : 

5. Local folder [dossier local] 

6. Play set [définition de lecture] 

7. Delete [effacer] 

8. Exit [quitter] 

Play set [définition de lecture] : « manual play » [lecture manuelle] et « auto play » [lecture auto] 
Lecture automatique : vous pouvez régler le temps de changement de page de 1 à 8 secondes. 

b. Rechercher une image 

Accéder à l’image recherchée : 
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Appuyez sur le bouton « Next/Pre » [suivant/précédent] 

pour lire l’image suivante/pécédente. Maintenez le 

bouton « mode » enfoncé pour accéder au menu 

précédent 

10. Paramètres du système 
Les paramètres du système peuvent être définis ici et chaque option diffère selon la mise à niveau du 

micrologiciel. 

Accédez au menu principal. Appuyez sur le bouton « Next » [suivant] pour sélectionner l’icône des 

paramètres du système, puis appuyez sur le bouton « Mode » pour accéder à l'interface du sous-menu 
comme suit :  

 
 
 

 
 
 

 



 
Å Introduction aux paramètres 
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 Record time [heure 

d'enregistrement  Définir l’heure et la date au moment de la sauvegarde de fichiers 

 Screen set [définition de 

l’écran]  
Définir la lumière de l’écran 

 Language [langue]  Définir les différentes langues d’affichage 

 Power off [mise hors 

tension]  

Définir un temps fixe après lequel le lecteur peu s’éteindre 

automatiquement 

 Charge set [définition de 

charge]  
Définir en charge ou non 



 
 Replay mode [mode 

relecture]  
Définir le statut de fonctionnement en mode Relecture 

 Online Mode [mode en 

ligne]  

Une option conçue spécialement pour la fonction « Espace privé » 
 

 Memory info. [info. 

mémoire]  
Afficher la capacité de la mémoire et le pourcentage utilisé 

 F/W version [version 

micrologiciel  

Afficher la version du micro logiciel 

 F/W upgrade [mise `aniveau 

micrologiciel] 
Spécial pour la mise à niveau du micro logiciel 

 Exit [quitter]  

Quitter l’interface en cours 

 



 
Å Instruction 

ƺ Langue 

1  Dans l’interface des paramètres du système, appuyez sur Next/Pre [suivant/précédent] pour 

sélectionner l’icône « Language » [langue] : 

2  Appuyez sur le bouton Mode pour accéder à l’interface des paramètres de l’option 

« Language » [langue] : 

3  Appuyez sur « Next/Pre » [suivant/précédent] pour sélectionner la langue désirée. 

4  Appuyez sur Mode pour confirmer et quitter. 
○ D®finition de lô®cran 

3. Brightness [Luminosité] : régler la luminosité. 

4. Black mode  [mode écran noir] (0-30 secondes): Définir la durée d'inactivation après 

laquelle l'écran devient noir. 

5. Exit [quitter] 
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○ Mise hors tension 

Les procédures se reportent au paramètre « Language » [langue]. 

Le mode « Off time » [économiseur d’énergie] signifie que, après une durée déterminée [unité : 

secondes) sans activation des touches en mode Stop, le lecteur s’éteint automatiquement pour 

économiser l’énergie. Si vous sélectionnez 0, la fonction d’économie d’énergie est invalide. 
Sleep Timer [veille] signifie que vous pouvez définir une durée (unité: minute) après laquelle le 

lecteur s’éteint automatiquement en cas d'inactivation des touches, quel que soit le mode dans lequel 

il se trouve. Cette fonction est conçue spécialement pour écouter de la musique avant de s’endormir. 
Remarque : Le paramétrage de la veille n’est valable qu’une seule fois et le temps défini sera 

remis à zéro une fois l’appareil débranché.  Vous devrez redéfinir le temps la fois suivante. 

○ Mode Relecture 

Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Equalizer » [égaliseur]. 

« Manual Replay » [relecture manuelle] signifie que, en mode A-B Replay [Répétition A-B], le 

point B ne peut être déterminé que manuellement. « Auto Replay » [relecture auto] signifie que, 

en mode A-B Replay [Répétition A-B], le point B peut être déterminé automatiquement. 

(Spécialement pour les fichiers anglais sans musique) 

○ Contraste 

Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Backlight » [rétroéclairage]. 

○ Mode en ligne 

Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Equalizer » [égaliseur]. 

Quelques systèmes d’exploitation [sous Windows 2K AP4) ne supportent pas deux lettres dans 

une clef USB (partition de la clef). Par conséquent, sir la fonction « Private Space » [espace privé] 

est activée, choisissez le disque que vous utiliserez, c’est-à-dire, le disque ordinaire ou le disque 

crypté afin d’assurer un affichage correct du disque sélectionné après connexion au PC. 
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○ Info mémoire 

Le chiffre qui est affiché représente la capacité totale de la mémoire et le pourcentage se réfère à la capacité 

utilisée. 
○ Version du micrologiciel 

Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Language » [langue]. 
○ Mise à niveau du micrologiciel 

Cette fonction est spécialement conçue pour la mise à niveau du micrologiciel. 

Astuce : Après avoir appuyé sur le bouton Mode pour sélectionner les options, vous pouvez appuyez sur le 

bouton Lecture pour quitter le menu directement. La procédure sur le bouton  Lecture  s'applique à tous les 

menus. 

11. Clef USB 
Le lecteur supporte la fonction de clef USB standard avec le système d’exploitation Windows98 (pilote 

nécessaire), Windows 2K et supérieur (sans pilote), Mac OS 10.3 et supérieur, Linux Redhat 8.0 et supérieur. 

Le lecteur peut être alimenté ne énergie par le port USB. En mode veille, appuyez sur Mode pour revenir au 

menu principal, puis sélectionnez le mode désiré. 

Le lecteur supporte aussi le mode suspendu. 

Comment le relier à un ordinateur ? Allumez le lecteur et branchez le câble USB pour accéder au Mode 1 

suivant. Le lecteur peut afficher trois modes après la connexion sur le PC. 

 
           2  Veille                 2. Téléchargement       3. Mode Mise à niveau 

 



12  Mise à niveau du micrologiciel 

Le lecteur supporte la mise à niveau ou l'entretien du micrologiciel en installant un outil spécial sur le PC. 

1. Accédez au menu principal. 

2. Appuyez sur le bouton Next [suivant] pour sélectionner « System Setting » [Paramètres du 

système], 

3. Appuyez sur Mode pour accéder au menu 

4. Appuyez sur le bouton Next [suivant] pour sélectionner « Firmware Upgrade » [Mise à niveau 

du micrologiciel], 

5. Appuyez sur Mode pour accéder à l’interface de la mise à niveau du micrologiciel. 

6. Branchez le lecteur sur le PC 

7. Exécutez les outils de mise à niveau « Mp3 Player Update » [Mise à jour du lecteur MP3], 

puis appuyez sur le bouton  « choose firware of new version » [choisir nouvelle version du 

micrologiciel] 

8. Choisissez le programme du nouveau micrologiciel (Vous pouvez le trouver dans le CD 

accessoire ou le télécharger sur le site Internet.) 

9. Appuyez sur le bouton « Start » [démarrer] ; le système démarre la mise à niveau. 

10. Si la mise à niveau a été effectuée avec succès, vous visualiserez l’écran suivant. 

 
Avertissement : 

¶ La mise à niveau du micrologiciel est une procédure qui vise à améliorer et optimiser la 

performance du lecteur. Même si le micrologiciel fonctionne sans mise à niveau, il n’existe 

aucune influence sur le fonctionnement normal du lecteur. 
¶ Toute procédure de mise à niveau du micrologiciel incorrecte peut provoquer un 

fonctionnement anormal du lecteur. 
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Veuillez lire attentivement le manuel avant d’effectuer la procédure. La mise à niveau du 

micrologiciel doit être effectuée par un personnel expérimenté en informatique. 

¶ La mise à niveau du micrologiciel est spécialement programmée pour ce lecteur uniquement 

et ne convient pas à des lecteurs d’autres séries. Tout autre micrologiciel ne convient pas à 

ce lecteur  non plus. 

13  Sélection des dossiers 

¶ Sélection des dossiers (dans le sous-menu Stop) 
Les utilisateurs peuvent sauvegarder des fichiers dans des dossiers différents (les dossiers 

doivent être définis sur un PC au préalable) pour gérer et lire les fichiers selon les types différents. Le 

lecteur supporte l’identification de 99 sous-répertoires. 
5. Dans l’interface Stop. (l’exemple est présenté en Mode Musique, et les dossiers peuvent 

également être sélectionnés en Mode Enregistrement et Voix). 

6. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu « Stop ». 

7. Appuyez sur Mode une nouvelle fois pour accéder à l’interface « Select Folder »[sélection de 

dossier] 

8. Appuyez sur Next [suivant] ou Pre [précédent] pour sélectionner les dossiers. 

5. Appuyez sur Mode pour confirmer les fichiers sélectionnés 

Remarque : Les dossiers indépendants peuvent être définis aux modes correspondant comme « Music 

Mode » [mode musique], « Record Mode » [mode enregistrement] et « Voice Mode » [mode 

voix], c’est-à-dire, les trois modes ne sont pas liés pour correspondre au même dossier. 

¶ Suppression dôun fichier (dans le sous-menu Stop) 
Vous pouvez supprimer les fichiers et les stations FM dans les modes correspondants. 

7. Dans l’interface Stop.  Il n’en existe pas en Mode FM .) 
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8. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu « Stop ». 

9. Appuyez sur Next/Pre [suivant/précédent] pour sélectionner « Delete » [effacer] ou« Delete All » 

[effacer tout]. 

10. Appuyez brièvement sur Mode pour accéder à l’interface de suppression. 

11. Appuyez sur Next [suivant] pour passer de « NO » [non] à « YES » [oui]. 

12. Appuyez sur Mode pour confirmer et démarrer la suppression. 

¶ « Delete all » [effacer tout] signifie que tous les fichiers pertinents dans le mode et le dossier en 

cours seront supprimés. (Par exemple, exécuter « Delete all » [effacer tout] en mode musique efface 

tous les fichiers musicaux dans les fichiers en cours, tandis que les fichiers enregistrés resteront 

intacts.) 
¶ L’interface de suppression est plus simple en Mode FM, uniquement au 3e point. Les stations 

sauvegardées sont effacées. 

¶ Si vous supprimez des fichiers sur le PC, veillez à retirer le lecteur en suivant la procédure d'arrêt de 

périphérique matériel avant de tirer sur le câble USB, sinon les fichiers pourront ne pas être effacés. 
¶ Play Mode [mode lecture] (sous-menu de lecture) 

Lors de la lecture de musique et de fichiers enregistrés, vous pouvez sélectionner différents modes de 

lecture. (comme « Repeat » [répétition], « shuffle » [aléatoire], etc.) 

La première option du sous-menu de lecture est « Play Mode » [mode de lecture]. Le lecteur lira les 

fichiers d’après le mode sélectionné. 



 



¶ Tempo Rate [rythme] (sous-menu de lecture) 

Lors de la lecture de fichiers enregistrés ou musicaux [format MP3 uniquement], vous pouvez définir 

différents rythme (plus rapide ou plus lent) sans changer le son. 

6. En cas de lecture de fichiers musicaux 

7. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu « Play » [lecture]. 

8. Appuyez sur Next [suivant] pour sélectionner « Tempo Rate » [rythme] 

9. Appuyez sur Mode pour accéder à l’option 

10. Appuyez sur Next [suivant] pour augmenter le rythme et sur Pre (précédent] pour le diminuer. 

6. Appuyez sur le bouton Mode pour confirmer le rythme souhaité pour quitter l’interface en cours. 

Remarque : Le rythme est défini pour chaque fichier musical jusqu’à sa modification. 

¶ Mode répétition 

 Accédez au sous-menu de  lecture  

○ Répétition A-B 

5. En Mode musique ou voix 

6. Appuyez sur le bouton Mode pour accéder au sous-menu « Play » [lecture]. 

7. Appuyez sur le bouton Next [suivant] pour sélectionner « Replay » 

[répétition] 

8. Appuyez sur Mode pour accéder à l’option. La lettre « A » 

clignote dans l'icône du mode répétition et le point de départ doit être défini. 

9. Appuyez sur Next [suivant] pour définir « A ». 
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Après avoir défini le point A, la lettre « B » clignote dans l’icône ;  le point d’arrêt B 

doit être défini. 

10. Appuyez sur Next [suivant] pour définir « B ». 
L'icône de répétition  est à présent fixe et la répétition du segment A-B 

commence. Lorsque les temps de répétition compte jusqu’à des durées définies en 
avance, le lecteur quittera le mode de répétition. En mode répétition, vous pouvez 

appuyer sur Pre [précédent] une nouvelle fois pour sélectionner un autre segment. (Le 

paramétrage des temps de répétition se réfère à « Replay Times » [temps de répétition 
dans la partie suivante. 
○ Follow Read [lecture suivie] (cette fonction nôexiste pas en mode Voix) 

4. Pour relire le segment A-B, appuyez sur « Next » [suivant] pour accéder au 
mode « Follow Read » [lecture suivie]. 

5. L’icône de répétition   est remplacée par l'icône de lecture suivie  Le son 

d'enregistrement des utilisateurs est enregistré. Le temps d’enregistrement est 
égal aux segments A-B. 

6. Après le temps d’enregistrement, l’icône devient  et le son original est lu. 

Appuyez sur le bouton « Next » [suivant] pour accéder à l’option 
« Comparison »[comparaison]. 

 Dans ce mode, vous reviendrez au mode relecture A-B en appuyant sur le bouton Pre 

[précédent]. 

○ Comparison [comparaison] (cette fonction nôexiste pas en mode Voix) 
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2. Accédez à ce mode. L’icône de répétition devient  et le son enregistré des 
utilisateurs est lu. 

2. Après lecture du son enregistré, l’icône devient , et le son original est lu 

3. Après lecture du son original, le son enregistré est lu à nouveau. Toute la 
procédure ne s’arrêtera (sans limitation par le temps de répétition) que lorsque 

vous appuierez sur le bouton Mode pour quitter 

 Å Dans ce mode, en appuyant sur Pre [précédent], vous revenez au mode « Follow 

Read » [lecture suivie]. 

 Å Dans les trois modes ci-dessus, en appuyant sur Mode, vous quittez directement le 

mode Répétition. 

¶ Replay Times [temps de répétition] (sous-menu de lecture) 
Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Backlight » [rétroéclairage]. 

Le temps de répétition signifie qu’après répétition du segment A-B un nombre de fois déterminé, 

le lecteur quittera le mode de répétition. 

¶ Replay Gap [intervalle de répétition] (sous-menu de lecture) 
Les étapes de fonctionnement se reportent au paramètre « Backlight » [rétroéclairage]. 

L’intervalle de répétition signifie l'espace entre différentes lectures (unité : secondes). 
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14. Recommandations 

¶ Fonction espace privé 
La plupart des utilisateurs de MP3 s'inquiète de la présentation d'information et de l'accès à des données 

personnelles par des tiers. Lorsque vous prêtez votre MP3, vous devez effacer des informations 

personnelles, ce qui peut être gênant. 
Toutefois,  la fonction « Private Space » [espace privé] dont dispose ce lecteur résout complètement ce 

problème. 

Des outils accessoires permettent aux utilisateurs de diviser la clef USB du lecteur en deux dans la 

proportion souhaitée (deux lettres de lecteur peuvent s’afficher sur l’ordinateur dès lors que le système 

d’exploitation de Windows 2K possède le SP4. Sans cela, les utilisateurs doivent choisir entre « single 

ordinary disk » [disque ordinaire] ou « single encrypted disk » [disque crypté] sous « Online Mode » [mode 

en ligne] du menu « Sys Setting » [paramètres du système]). Une des partie peut être cryptée en tant 

qu'espace privé, accessible par mot de passe. (Si les utilisateurs ne cryptent pas les deux parties, il est 

possible de traiter la mémoire comme deux disques.) Telle est la fabuleuse fonction « Private Space » 

[espace privé]. 
1. Branchez le lecteur sur le PC 

2. Exécutez les outils d'installation « MP3 Player Disk Tool ». 



3. L’outil de formatage est le premier. Choisissez l’option « partition and encrypt » 

[partitionnement et cryptage]. Déterminez la capacité désirée pour le disque crypté, puis 

choisissez un nom d’utilisateur ou un mot de passe. Saisissez le nom d’utilisateur dans « New 

username » [nouvel utilisateur] et le mot de passe dans « New password » [nouveau mot de 

passe], puis ressaisissez le mot de passe dans « New password Confirm » [confirmer le mot de 

passe]. Après la procédure ci-dessus, cliquez sur le bouton « Start » [démarrer] ; le 

partitionnement démarre. 

4. Le partitionnement terminé,  

appuyez sur « OK ». L'ordinateur redémarre. 

Après cela, deux disques s’affichent (une seule lettre sous Windows 2K SP4). Cliquez pour 

accéder au disque crypté (le second). Il possède trois fichiers : deux privés et un exécutable 

avec un espace mémoire de 300 K. Exécutez le fichier « R disk Decrypt.exe » et saisissez le 

nom d’utilisateur et le mot de passe dans la boîte de dialogue. S’ils sont corrects, vous pouvez 

accéder au disque et copier les fichiers. 

Pour accéder au disque crypté à partir de tout ordinateur, vous devez saisir le nom d'utilisateur 

et le mot de passe. 

*Remarque : Le partitionnement d’un disque peut effacer toutes les données qu’il contient. 

Veuillez sauvegarder les données au préalable. La fusion  de deux parties en une seule peut 

également effacer les données. 

 *Avertissement : Veillez à ne pas perdre le nom d'utilisateur et le mot de passe que vous avez 

saisi. Le cas échéant, vous ne pouvez pas accéder au disque crypté et vous devrez fusionner les 

deux parties pour annuler le disque crypté, provoquant ainsi la perte de données. 
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Résolution de problèmes 

Pas d'alimentation * Vérifiez si la batterie a été correctement insérée. 

* Vérifiez si le lecteur est branché. 

 
* Vérifiez si le volume est défini sur 0 et branchez fermement les 

écouteurs sur la prise. 

Aucun son ne * Vérifiez si la prise écouteurs est sale. 

Sort des écouteurs. * Un MP3 corrompu peut provoquer un bruit statique et couper le son. 

 * Vérifiez que les fichiers musicaux ne sont pas corrompus. 

Des caractères dans 

LCM sont corrompus 

 

* Vérifiez si vous avez défini la langue correcte 

Mauvaise réception 

FM 

* Réglez la position des écouteurs et du lecteur. 

* Débranchez les appareils électriques qui se trouvent près du lecteur. 

poor. * Les écouteurs peuvent servir d’antenne 

Échec du 

téléchargement  

* Vérifiez l’état du câble USB et la connexion. 

* Vérifiez si le pilote est correctement installé. 

de fichiers musicaux. 
* Vérifiez si la mémoire du lecteur est pleine. 
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Spécification 
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PC connection USB2.0 (FS) 

Flash memory 128M  1GB 

Record 

Sample rate 8KHz 

Recording format WAV  32K bps  ACT  8K bps  

Recording time 35 hours  ACT  128M Flash  

MP3  WMA  WMV  A 

SF 

Max output of headphone L  10mW  R  10mW 32Ohm  

MP3 bit rate 8K bps – 320K bps 

WMA  WMV  ASF bit rate 5K bps – 384K bps 

Frequency response 20Hz to 20KHz 

SNR 85dB 

Distortion <0.05% 

FM radio 

Receiving frequency range 76MHz – 96MHz / 87MHz – 108MHz 

Stations saved 20 20 

Max output of headphone L  10mW  R  10mW 32Ohm  

SNR 45dB 

Music format MP1  MP2  MP3  WMA  WMV  ASF  WAV 

Working temperature -5 to 40  

 

Connexion PC USB2.0 (FS) 

Mémoire Flash 128M  1GB 

Enregistrement Fréquence 8KHz 

 Format d’enregistrement WAV  32K bps  ACT  8K 

bps   Temps d’enregistrement 35 heures  ACT  128M Flash  

MP3  WMA  WMV  A 

SF 

Sortie max. des écouteurs G  10mW  D  10mW 

32Ohm  

 

Débit binaire MP3  8K bps – 320K bps 

Débit binaire WMA  

WMV  ASF 

5K bps – 384K bps 

Réponse en fréquence 20Hz à 20KHz 

RSB 85dB 

Distorsion <0.05% 

Radio FM  Intervalle de fréquence 

de réception 

76MHz – 96MHz / 87MHz – 

108MHz 

 

Stations sauvegardées 20 20 

Sortie max. des écouteurs G  10mW  D  10mW 

32Ohm  
RSB 45dB 

Format musique MP1  MP2  MP3  WMA  WMV  ASF  WAV 

Température de fonctionnement -5 à 40 ºC 

 

 
 



 
Affichage multilingue Chinois simple, Chinois traditionnel, Anglais......... 

Système d’exploitation Windows98/SE/ME/2K/XP  Mac OS 10  Linux 2.4.2 

 

Remarque : La conception et les spécifications du produit peuvent être modifiées sans information 

préalable. 
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Ricatech BV 
Tinstraat 103 
1984 AN - Ridderkerk 

Tél : 0031 (0)180 446020 

Fax : 0031 (0)180 446029 

E-mail :  info@ricatech.com 

Veuillez contacter notre centre 
dôassistance en cas de probl¯me 
ou pour toute demande 
dôinformation 
Tél : 0031(0)180 446020     
E-mail :  
Suppor@ricatech.com 
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